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Helyben 4» poétán küldve. 
Egy évre . . . .10 frt—kr.
Föl évre .... 5 „ __
Negyed évre . • • 2 „50,

Egye* szóm .> !cr.
A lap szellemi részét iiletö min­
den közlemény : Nagy-hat van- 
ateza, 15t>4. nzáin. buaóezky 
h®*. — * szerkesztösógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TB^EGDI K, LAJOS é» ifi. 
C8ÄTHY KÁROLY könyr-
kereskedeaíben ea a kiadóbir.-
talb.n KUTAS! IMRE könyv-
oyomdálfih.- ------------

utján.

Hétfő, január 28.

CZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A delirec/eni cs vidéki »függetlenségi párt« közlöp^p.
Megjelen naponkint, péntek és vaeárnap kivételével

táka .-

Hirdetési d(J:
Négy hasábot petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű a többször 
hirdetések alku szerint a 1 eg­
oi ceóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta- 

táeért ŐO kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

„Nyiltér“ ben megjlenö közle­
mény minden petit sora SO kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KÜTA8I I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. köav. irodájában is. 
Név nélktilvagy bérmentetlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A földbirtok terhe.
Minden államban politikai jelentőség­

gel bir az, hogy kié a földbirtok, miként 
oszlik meg és milyen a jövedelmezősége. 
Ott, hol túlnyomóan egy nemzet, idegen 
elemek vegyüleke nélkül lakik és bírja a 
politikai ha a ma!, még elfogadható az az 
érvelés, hogy nem baj, ha a föld minél 
gyakrabban gazdat cserél. Az állam pénz­
ügyi érdeke a fekvő birtok élénk forgalma, 
hiszen az eladásnál illetékeket húz. Meg 
ha a föld rossz gazda kezéről jó gazdáéra 
kerül, általános jövedelmezősége, mint tőke 
emelkedik.

Egészen más a jelentősége a földbir­
tok-kérdésnek vegyes nemzetiségű orszá­
gokban. Ott az az elv áll, a mely nem­
zeté a földbirtok, azé a politikai hata­
lom is.

Á magyar közvélemény ezen elv igaz­
ságát rég átérezte, de azért vajmi kevés 
történt annak a védelmére, hogv a föld­
birtok lehetőleg megtartassák magyar ké­
zen. Sőt ez a kérdés annyira ferdén állít­
tatott föl gyakran, annyit éltek vele visz- 
sza, hogy komoly tárgyalása szinte meg 
vau nehezítve. Egyszer az agráriusok kap­
ták föl és reakcziouárius körítéssel tálal­
ták föl a közönségnek Azután geutry-ügyet 
csináltak belőle. Az antiszemitizmus vessző 
paripául használja,

Legújabban pedig a földbirtok kon­
zerválásával védelmezik némelyek a hitbi- 
zományok mértéktelen szaporítását, vagy 
éppen az elsőszülötti és ági örökösödés 
mellett azzal korteskednek.

A földbirtok megtartása magyar kéz­
ben magas állami érdek. Be éppen mert 
az, nem szabad belőle osztály-érdeket csi­
nálni.

Az állami érdeknek senki sem kvali­
fikálhatja józan észszel, hogy a birtok az 
arisztokraczia, vagy altaluban a mmesség, 
a famíliák kezében maradjon. A lalifun 
dinmok már ezidőszeriut is Magyarországon 
túlságos nagyok és kedvezőtlenül hatnak 
a középbirtok fejlődésére. Nem felel-e meg 
az ország érdekének az, sőt nem felel-e 
meg legjobban, ha minél több földmivelő 
kis gazdanak vau földbirtoka, s pedig any- 
uyi, a miből megélhet és családját fen- 
tarthatja ?

Mit tapasztalunk oly vidékeken, hol

a magyar faj vegyesen lakik más nemzeti­
ségekkel ? Azt, hogy a magyar nép akvi- 
rál, a m-gyár nép elhódítja a földbirtoko­
kat a szerb, tót, oláh parasztgazdától. Es 
hódítási munkája a mily hazafiig tett. épp 
oly becsületes eszközökkel történik. A ma- 
*y*r gazdi értelmesebb, szorgalmasabb es 
lakaiékosnbb. E bárom eléggé nem becsül­
hető tulajdonsága biztosítja'diadalát. Van 
e téren erős versenytársa a német telepi- 
tettekben, a svábokban. De vajon melyik 
magyar ember fog azon sajnálkozni, ha az 
olaht, a szerbet, a tótot a német telepes 
expropriálja, ha már magyar nem teheti 2 
Ebbői, legalább mindeddig, baj nem szár­
mazott.

Sajnos, nem minden részében az or­
szágnak áll a dolog igy. Erdélyben és né­
hány felvidéki megyében még sok a kí­
vánni valónk. Be viszont például a Tisza 
mentén, Torontál- és Bacsuiegyében oly 
v tilosuk magyarosodtak inog nagy hatá- 
raikkal együtt, melyek még 184ö-ban tel­
jesen a nemzetiségek uralma alatt ál­
lottak.

A középbirtok nasouió hóditó erővel 
bubát, ha felveszi a kisbirtokos erényeit. 
Az aliam nem adhat újabb kiváltságokat, 
de egyet mégis tartozik tenni. Tartozik a 
mezőgazdaság megélhetését lehetőleg biz­
tosítani. Pedig épen annak az ellenkezőjét 
teszi. Az állam túlterheli a földbirtokot és 
jövedelmet oly mértékben foglalja te saját 
czéljaiuak, hogy a földbirtokos alig tud 
megélni.

Magyarország földbirtokának tiszta jö­
vedelmét az uj kataszteri felvételek szerint 
156 millió forinttal mutatják ki. Az 
osztrák földbirtok tiszta jövedelme pedig 
23 millió forinttal kisebb. Ausztria termő 
területe jóval kisebb a miénknél, de vi­
szonylagos jövedelme nagyobb. Ausztriában 
i nnvtiiés ala vett terület holdanként át- 
agos tiszta jövedelme 5 frt 95 »r., Ma­

gyarországon pedig 3 irt 75 kr. Be egesz 
■uas Ausztriában egyrészt a földbirtok ér­
teke, más tiszta hozama és az adóku es. 
A magyar földbirtok sokkal súlyosabb 
adóterhet visel, mint majdnem az összes 
európai íöidmiveiő országos.

A földbirtok ma még iegtetemesebb 
részben magyar kézben vau. Hogy abba 
megtartsuk, nem kellenek sem hitbizomáuy,

elsőszülötti öröklés, homestead vagy egyéb 
megszorító mesterséges intézkedések. Egy­
szerűen annyi kell, hogy az állam hagyja 
a magyar földbirtokost élni, ne terhelje 
meg összeroskadásig és ne csináljon olyan 
gazdasági politikát, mely a pusztulás örvé­
nyébe sodorja.

Segitu'i kell a földbirtok terhén. El­
ismerte azt jelentésében maga az országos 
kataszteri bizottság. A termelési viszonyok 
megváltozván a terményárak hanyatlásával, 
le kell szállítani a földadót. Akárminő lesz 
az állam pénzügyi helyzete, erre kénysze­
rítve van. Gondoskodni kell egyéb bevé­
teli forrásokról. Ha azonban magyar kéz­
ben akarjuk megtartani a földbirtokot, se­
gíteni kell a bajon, múlhatatlanul le kell 
szállítani a földadót.

zz Belföldi hírek. A főrendiház uj 
elnöke. A főrendiház legközelebbi ülésén 

mint a Búd. Korr. értesül — legfelsőbb 
kézirat fog íelolvastatni, melylyel b. V a y 
Miklós koronaőr és eddigi alelnők a fő­
rendiház elnökévé neveztetik ki. — Igaz olt 
v á l a s z t á s. Gróf Károlyi Gábor, Székes- 
fehérvár képviselője, kinek mandátumát kér- 
vénynyel támadták meg, a bíráló bizottság ál­
tal igazolt képviselőnek nyilváníttatott. — 
Megsemmisített választás. A 
kép viselő ház \ Ill-ik bíráló bizottsága meghoz­
ta ítéletét a dunaszerdahelyi választás ügyé­
ben, mely szerint Szabó Lajos, Duuaszerdahe- 
lyen megválasztott képviselő választatása a 
kepviseloház házszabályainak 63 §-a értelmé­
ben mégsem m i s i 11 e ti k

= Országgyűlés A képviselőhöz ülése 
jan. 21-én. A képviselőház szombati ülésének 
már kezdetén nagyobb élénkség mutatkozott 
mert a kormánypárti szónokok közül H o r- 
v á t h Gyula kezdte a vitát, kinek felszólalá­
sait nemcsak a kormánypárt, hanem az ellen­
zék is mindenkor szívesen hallgatja. Beszéde 
nagyrészben polemikus szellemű volt, az ellen­
zék irányában, de ez alatt sok igazságot mon­
dott a többségnek is Kiemelte, hogy a létező 
bajokat, különös jóakarat es méltányosság nél­
kül nem lehet megszüntetni ; a szabadéivüség- 
íe és demokrácziára nézve azt a helyes elvet 
hangoztatta, hogy neki sem exkluzív szabadel- 
vüseg. sem exkluzív demokráczia nem kell. 
L tána P á z m á n d y Denes szólalt fel és 
Schvvarcz Gyulának politikai múltjából olvasott 
lel írappans idézeteket. Beszéde személyes 
kérdésuen alkalmat nyújtott A s b ó t h Já­
nosnak is rövid nyilatkozatra. Következett 
a pénzügyi államtitkár, Wekerle Sán­
dor Természetesen a kormány pénzügyi po­
litikáját vedte. Wekerle beszéde után Be; 
ö t h y Ákos emelt szót, .szavainak félrema­
gyarázása miatt ; mire Wekerle szintén rövid

nyilatkozatot tett. A vita utólsó szónoka 
Peresei M i k 1 ó s volt, a ki pártonkivüli 
álláspontjához képest, az ellenzéki szónokla­
tokra is észrevételeket tett, de a költségve­
tést nem fogadta el.

A delegácziók egybéhívásaT A közös 
hadügyminisztériumban, mint a Búd. Corr. 
Bécsből értesül, a jövő évi közös költségvetési 
előirányzat összeállítására szükséges előmun­
kálatokat siettetve foganatosítják, hogy a had­
ügyminisztérium előirányzata (a közös* kül és 
pénzügyminisztériumok költségvetései csaknem 
normálisak) légkésőbb április végéig elkészül­
jön. A kormányok ugyanis azon szándékban 
vannak hogy a delegácziók ülésszaka, még ha 
ennek következtében a póthitelek szükséges­
ségét nehezebben is lehetne kikerülni (úgy, a 
mint ez a hetvenes években rendesen történt 
is), május havára, a magyar országgyűlés ülés­
szakának befejezése után azonnal Budapestre 
egybehivassék.

Biharországból.
{Levél a f. szerkesztőhöz)

Nagy-Lcta, jan. 20.
A „Debreczen“ előbbi számaiban közölve 

volt egy pár községi tisztnjitás egyik tudósítás 
alatt ilyen forma szerkesztői megjegyzés ál­
lott : „Na csak furcsa egy ország 
az a B i h a r-o r s z á g.“ E megjegy zés 
jogosultságát ez itt következők hathatósan fog­
ják igazolni.

Nagy-Léta egyik legvagyonosabb nagy 
községe ennek a hires „Bihar országinak, 
lakosai, körülbelül két harmadrészben magya­
rok, egy két kivétellel mindannyian rendit 
hetién független elvű lelkes hazafiak, ‘/3 rész­
ben pedig oláhok, ezek 3—4 kivételével kormány- 
pártiak.

E nemzetiségi és elvkülönbség mellett 
elég jó békességben megtudtak élni egvütt, 
szépen megegyeztek abban is, hogy — bár 
az oláhok számaránya sokkal kisebb — a 
községi biró egyszer oláh, máskor magyar 
legyen.

A múlt 3 évben oláh ember lévén a biró, 
a régi szokás szerint most már magyar kö­
vetkezett volna. Vólna!! itt a bökkenő ! De 
miért adta a községek rendezéséről szóló tör­
vény a szolgabirók kezébe a főbírói állásra 
k índidálás jogát ?

Kétségkívül azért — mondja közülók 
igen sok, — hogy éljünk a hatalommal, most 
vau alkalom sújtani a vasfejü függetleneket és 
jutalmazni, a „hü“ az engedelmes, józan kor­
mánypártiakat. „Ekként gondolkozott a minket 
boldogító Draveczki Béla főszolgabíró is. Nem 
mondta ugyan ki nyíltan nemes jó szándékát, 
csak, törvényadta jogát ismertetvén, hangsú­
lyozta : „a főbírói állásra tehát én kandi­
dálok, azt és annyit a ki és a mennyi nekem 
tetszik s eljárásomat semmivel sem tartozom 
indokolni.“

Igen ! És úgy tett a miként beszéle.

A „DBBBSC2SS" TiBCZAJA 

A kscsskeáslmi erkölcstaaróí.
— Irta és a kereskedő iljak ..társulatában január 19-én 

felolvasta : Dr Öreg János. —
Igentisztelt Uraim!

Midőn ama rám nézve rendkívül meg 
tisztelő bizalomnak, hogy önök előtt felolva­
sást tartsak, eleget tenni szándékozom : min­
denekelőtt egy hitelemre nézve nem épen ked­
vező nyilatkozatot kell tennem s ez abból áll, 
hogy más portékával szolgálok önöknek, mint 
a minőt netalán tán a felolvasásom cziméül 
szolgáló üzleti hirdetés igér.

Felolvasásom czime után önök azt hiszem 
valami sajátságos, csakis a kereskedelemben 
divatos, használatos erkölcstan fejtegetését 
várják tólem, én azonban kénytelen vagyok be 
vallani, hogy azt sem tudom, van-e ilyen, an­
nál kevésbé tudhatom, hogy ha van, miből áll 
az. E szerint olyan áruval, a minő raktáram 
ban nincs ; a legjobb akarat mellett sem szol­
gálhatok. A dolog úgy áll, hogy a czimet má­
sok tukmálták rám, hibám, hogy nem tiltakoz­
tam ellene, holott egy kis szócserével nyom 
ban helyre üthettem volna a do got, ha akkor, 
a midőn felolvasásra vállalkoztam kijelentem, 
hogy igenis hajland leszek önöket azon rö 
vid órán, a melyet nekem szentelni kegyes 
kedtek, untatni, de nem ám a kereskedelmi 
erkölcstanról, hanem az erkölcstanról a keres­
kedelemben, szóló fejtegetésemmel. Ez ugyan 
csak egyszerű szócsere, de azért rám nézve 
nagy fontosságú, mivel amannak félolvasásom 
tartalmához semmi köze, ez utóbbi pedig sza­
batosan kifejezi azt a mit tenni szándékozom, 
tudniillik, hogy a mennyire tőlem telik meg­

világítsam önök előtt azt a fontos kérdést, 
hogy minő szerepe van az evkölcsiség szabá 
lyainak a kereskedelem körül, mely erkölcsi 
törvényeket kell annak tiszteletben tartania, a 
ki kereskedői hivatását kifogástalanul kívánja 
teljesíteni, egyszóval a ki úgy akarja, mint 
kereskedő betölteni a maga helyét, hogy ab­
ban mind Isten, mind ember gyönyörűségét 
találja.

Hibámat ime bevallottam. S mivel mint 
a költő mondja : „kész jobbitni magát, a ki 
beismeri vétkét sőt igazán jobb már mintsem 
elébb vala.“ Azt hiszem szabad lesz elköve­
tett de nyomban jóvá is tett hibámért az önök 
bocsánatát remélenem.

Egyebirá. t e kis hiba bevallásnak rám 
nézve még más hasznos következménye is kí­
nálkozik : ime sikerült általa magamat önök­
nek bemutatnom, még pedig most már meg- 
igazult alakban s ha mint a szent irás mondja, 
még a mennyben is nagyobb öröm van egy 
megtért bűnös lelett, hogy sem mint kilencz- 
ven kilencz igazokon, méltán hihetem, hogy 
önök is engem mint megtértet szívesebben 
hallgatnak. S most már a jó társaság szabá­
lyai szerint magamat bemutatván, feladatom 
tárgyalására térek

Nem azért mintha föltenném, hogy önök 
igen tisztelt uraim nem tudnák, hogy mi az 
erkölcsiség, mert a ki ilyen társaságban eftéle 
alacsony gondolatra vetemednék csak önmagá­
ról állitná ki a szegénységi bizonyítványt, liá­
néin csak azért, hogy megadjam a dolognak a 
módján s némi rendszer legyen értekezésem­
ben a mi nélkül mi vaskalapos tanárok úgy 
el nem élhetünk, mint a madár levegő nélkül, 
mindenekelőtt azt az alapvető kérdést kell 
megvilágítanom, hogy mi az az érkölcsiség ? 
Ez röviden szólva nem egyéb, mint azon ma­
gaviselet, melyet a végből tanúsítunk, hogy a

mi működésünk által az emberi társadalom 
lete s jó léte biztosittassék. Az oiy cselekvést, 
a mely által a társadalom létele biztosittatik’ 
jólléte fokoztatik jónak, erénynek; az oly 
cselekvést, a mely a társadalom "léteiét fenye'- 
geti, megrontja vagy épen mégis dönti, rosz- 
nak, bűnnek szokták ne. ezni. Amazokat jutal­
makkal, emezeket büntetéssel viszonozza a 
társadalom. Mióta emberek élnek s azok tár­
sadalmat alkottak, azóta folyton gyűjti azokat 
a cselekvési szabályokat a társadalom, a me­
lyek által létele s jól été biztosittatik s ezek 
uek egy része törvénykönyveinkben, más része 
erkölcstanainkban vau létévé, s mivel a tár­
sadalom e törvényeket a maga tagjaival kény­
szerítő eszközökkel is megtartatja, mindenki­
nek elébe Írja s jogi és erkölcsi kötelességek 
czime alatt vele megismerteti.

Mivel pedig úgy a jogi, mint az erkölcsi 
kötelességek száma légió, mert a hányféle cse- 
lekvésmód életünk változatos körülményeinél 
fogva előfordul, mind arra kötelező szabályokat 
állított fel a társadalom s e tengernyi szabályt 
nagyon bajos volna mindenkinek megtanulni 
ennélfogva, hogy senki ne menthesse magát 
azzal, hogy az adott esetben nem tudta, mi 
volt a kötelessége, a bölcs emberek e sok er­
kölcsi szabályból egy oly általános szabályt 
eszeltek ki, a mely a többit mind magában 
foglalja s azt egy mindenki által felfogható s 
megtartható rövid mondatban fejezték ki. Ezt 
azután legfőbb erkölcsi törvénynek nevezték 
el s ekként hangzik : „mindenkor úgy csele­
kedj hogy cselekvéseddel a társadalom jólétét 
(mert a jólétben a lét különben is már ben- 
foglaltatik) mozdítsd elő.“

Mi az ily cselekedet ? azt a legegyszerűbb 
ember is tudja, mert megvan róla győződve, 
hogy a mi neki jó, az másnak is jó.

Innét keletkezett azután az az erkölcsi

na

alapmondás : „a mit nem kívánsz magadnak, 
te se tedd embertársadnak.“ Vagy a legnagyobb 
erkölcsi törvényhozó szavaival élve : „szeresd 
felebarátodat, mint tenmagadat!“ Az önszere- 
tetre senkit sem kell tanítani, e szerint a ki 
mások iránt való kötelességét tudni akarja, 
csak azt kell néznie, mit tartana ő jónak ma­
gára nézve.

Megengedik önök, igen tisztelt uraim, ha 
mielőtt tovább mennék, az erkölcsiségről fen­
tebb adott meghatározásom ellen tehető kifo­
gás czáfolására térek.

Azt mondhatná ugyanis valaki, hogy az 
erkölcsiségnek föntebb adott meghatározása 
nagyon is szűk körű, mert hiszen a ki az er­
kölcstannak csak abc-jét ismeri, már jól tudja, 
hogy nemcsak felebarátaink iránt vannak kö­
telességeink, hanem vannak első sorban önnön 
magunk, azután családunk, hazánk, az emberi­
ség, sőt vannak még a legfőbb lény, Isten 
iránt is.

Nem tagadam Igaza van, a ki ezt állítja, 
hanem azért fentebbi állításomat fentartom, 
mert józan észszel senki kétségbe nem von­
hatja, hogy az erkölcsiség, az erkölcsi köte­
lesség érzete csakis társadalomban állhat elő, 
ennélfogva annak csakis ott van létjogosult 
sága. Ha valamely emberi lény valami puszta 
szigeten egymagában, nemével való minden 
érintkezés nélkül felnőhetne, lenne-e annak 
öntudata embertársairól , Istenről ? LTgy-e, 
nem. Önmagunkat csak másokkal való viszo­
nyítás, összehasonlítás utján ismerjük meg. — 
Istenről, a legfőbb lényről nemhogy egy ma^"' , 
ban állatmódra felnőtt embernek, de ff' 
kezdetleges társadalmi állapotban 
nek sincs fogalma. társaljalomban szüle-
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DEBRECZEN.

Egy jelentkezőnek a gyűlés elején átadott 
kérvényét elutasította.

Jelölt egy 5000 lelkes községben 2, mondd 
két szál nagy férfiút, egy oly kormánypárti 
magyar embert, a kiről általánosan tudva van, 
hogy róla a magyarok hallani sem akarnak, s 
e mellé egy oláht a kit a megválasztatás biz­
tosításával azért akart jutalmazni, mert eddigi 
függetlenségi álláspontját a közelebbi válasz­
tásnál elhagyva, kifordított köpenyegével ott 
tombolt a kormánypárti kortesek sorában.

Ily jelölésre a magyarok szeme szája 
megállt, egy bátorabb polgár mégis kérdett 
ennyit: nem jelentkezett a főbírói állásra e 
kettőnél több ember ?

„Nem tartozom e kérdésre felelettel,“ 
lén a szolgabiró ur kegyelmes válasza. Erre 
az oláhok, kikkel a tanácsterem zsúfolva volt, 
főbíró jelölt patriótájuk nevét ordítozva, meg­
történt N.-Létán a főbíró egyhangú megvá­
lasztatása.

A nagy tömegben kívül álló magyarok 
már a bevégzett tényről vettek lesújtó tudó 
mást; de ily sértés daczára is — némi mél- 
tatlankodással ugyan — minden botránkozta- 
tá> nélkül eltávoztak, mondván: a ki válasz 
tolta a főbírót, válassza meg a többit is, nem 
vettek részt a többi elöljárók választásában, 
a 2-ik bírót mint adószedőt szinten az oláhok 
választották meg, csupán egy szomszédja és 3 
rokona szavazott rá a magyarok közül, mert 
hát az is olyan szilárd független magyar em­
ber. hogy bár eddig mindig ve/érszerepet vitt, 
a nyári választásra már semmiképen nem le 
hetetett elszállítani, most már ez is örülhet 
diadalainak.

A község gazda és vagy 6 esküdt, ezek 
derék, kedvelt emberek, tudom jobban érez­
nék ezek is magokat egy magyar főbíró alatt. 
De hiába nem engedte azt meg a pártatlan 
szolgabiró hatalma, s főleg a nagylétai magyar 
lakosok iránti mély ellenszenve, a mi egyedül 
onnan datálódik, mert ezek minden pressió 
daczára rendithetlen ellenzéki polgárok akar­
nak maradni, s ennek a rendithetlen jellem és 
elvsziládságnak, a hatalom elfogult szolgái ré­
széről ma az a jutalma, kicsinyelni boszan- 
tani, megalázni a hol lehet, megszégyeníteni 
még a nemzetiséget is.

Mert mi egyébb ez a jelen eset is, mint 
a nagylétai magyarság megszégyenítése, jog, 
szokás és rendellenére egy oláht tenni i y te 
kintelyes, vagyonos nagy magyar községbirói 
székebe, éppen most mikor a nemzet kicsinye 
és nagyja, szegénye, gazdagja filléreit és nagy- 
kincseit viszi az E. M. K. E. oltárára, és Bi- 
harmegye kitűnő tanfelügyelője nagy buzgó- 
sággal, mondhatni apostoli hévvel sáfárkodik 
az oláhok magyarosításán.

Bizony szomorú ellentét, sajnálatos elfo­
gultság.

Ezt érdemli hát Nagy-Léta község ma­
gyarsága, az az áldott jó nép, mely templom- 
építési czélra 14,000 irtot, jegyzői lakra 6000 
irtot szavazott meg a múlt évben és fizet ki 
pár év alatt a saját zsebéből; mely haladni, 
nagyobbá lenni akar, Isten segedélmével lenni 
is fog mert elfogultságból eredő kisszerű bosz- 
sz an tás ok nem fogják elvenni kedvét, lelke 
sedését a drága nemes iránytól, mely felé tör 
melyet elérni vágy.

Nem törődik már e higgadt nép e válasz­
tási eljárással sem, tudja hogy nem őt Ítélik 
meg józan itélők a fonák eredményért, ily 
higgadtság illik az ön'udatos polgárokhoz. És a 
n. létai magyarság öntudatos politikai állás­
pontjában is, e tekintetben egyszersmind hálá- 
datos is, azért marad rendületlenül hiv mind­
halálig azon zászlóhoz, melyre 1848 van Írva 
mert tudja, hogy az törte szét a szolgaság 
jármát, az vette le sok milljók között a nagy­

akkor van kötelessége nemcsak a társadalom, 
hanem önnön maga iránt is, mert hiszen az 
elvett jókért csak úgy adhat hálát a társada­
lomnak, ha magát minél alkalmasabbá tökéle­
tesebbé teszi a végből, hogy a társadalomnak 
használjon.

Viszont a haza sem egyéb, mint egy tá 
gasabb körű társadalom, s az emberiség a tár­
sadalmak összesége. — Ha pedig Isten iránt 
val'i kötelességeinket végig elemezzük, utol­
jára is oda lyukadunk ki, hogy azok ember­
társaink iránt való kötelességeinkre vivőd­
nek vissza.

Legalább Jézus, a ki bennünket Istennek 
legtökéletesebb ismeretére tanított, igy nyilat­
kozik : „ha valaki azt mondja : szereti az 
Istent, de gyűlöli az ő atyjafiát; erre én azt 
mondom : hazug ember az. Mert mimódon sze­
rethetné Istent, a kit nem látott, ha gyűlöli 
az ő atyjafiát, a kit látott.“ Ó volt az, a ki 
az Isten szeretetének parancsolatját egyenesen 
embertársaink szeretetével azonosította.

A mi a társadalom jóllétét előmozdította, 
azt fentebb jónak mondtuk, vagy mivel több 
olyan dolog is van, a mi ezt előmozdíthatja, 
ezek összeségét javaknak nevezhetjük. És mi­
vel testből és lélekből állunk, vannak szellemi 
és testi javaink.

Ilyen szellemi javaink például a kimivelt 
ész, a melynek a tudomány vívmányait, a ter­
mészetre, az emberre, a legfőbb lényre vonat 
kozó igazságoknak felfedezéseit, a földmi velés, 
ipar kereskedelem, s általában az emberi élet 
könnyebbé, jobbá s őrömteljesebbé tevésére 
alkalmas számtalan eszközök feltalálásait kö­
szönhetjük.

A müveit ész nagy isten áldása, a tudo­
mányos igazság, a munkakimélő gép feltalálása 
nagy lelki öröm forrása Pythagoras, a gö ög 
bölcs, mikor egy mértani igazságot kitalált, 
pár ökörrel áldozott Jupiternek, a ki a gőz­

létai polgárok vállairól is a jobbágyság 
Igáját.

A legszebb erény, a háládatosság gya­
korlásáért, mellőzéssel, megalázással hosszan 
tani a higgadt polgárokat, s mindenáron 
szolgalelkü tömeggé alacsonyitani az önálló 
férfiakat, ez a megbélyegezett Tisza korszak 
törekvése, s emberei e tekintetben a túlbuz­
góságban annyira mennek, mint ime a szé- 
kelyhidi szakasz főszolgabírója is, a ki azt 
hiszi jó munkát végzett, mikor Debreczen tő­
szomszédjában N.-Létán a községházában, az 
oláh beszédet túlnyomóvá tenni segítette a 
magyar felett.

Legyen neki az ö hite szerint, gyönyör­
ködjék benne, mi nem gyönyörködünk, mert 
lehetnek ugyan oláh patriótáink jó hazafiak 
de hogy nyelvünkön még a biró előtt sem 
szeretnek beszélni, ez nem nagy dicsőség rá- 
jok nézve ; egy magyar biró ezért figyelmez­
tette volna őket, de most a figyelmeztetés fe­
lől nyugodtak lehetnek,

Ez nem tetszik nekünk.
Justus.

Farsang.
A mi bálunk.

(A df-br. függetlenségi k r bálja.)
Nem csalódtunk abban, midőn előre 

kimondtuk, hogy a debreczeni függetlenségi 
kör bája lesz a farsang leglátogatotlabb 
tánczvigadna. Oly jó hitele van e bálnak, 
oly kipróbált rendezőség áll ennek élén, hogy 
a sikert azon tünet daczára, hogy a farsang 
eddigi báljai anyagilag csaknem mind meg­
buktak, félteni nem lehetett.

Nem is csoda, hogy e bál mindig a leg­
jobban s;kerül. Hisz e bál szokott találkozója 
lenni Debreczen tös-gyökeres polgári család 
jainak, e bá on szokták bemutatni az ifjú 
polgár-leányokat, kik itt lépnek először a 
bálozók sornba.

Azon körülmény, hogy a felesleges fény­
űzés, mely feszélyessé teszi a mulatságot, 
száműzve van e tánczvigalomból, továbbá — 
azon körülmény, hogy e mulatságnak meg 
van a magyaros zarnata, s fesztelen, de a 
legszigorúbb illem korlátái között maradó jó 
kedv uralkodik benne : csak megkönnyíti a 
bál sikerét.

Szombaton este már 8 órakor tömve 
voltak közönséggel a „Korona“ szálloda termei. 
Táuczosok és tánezosnők oly nagy számmal 
jelentkeztek, hogy mindkét termet elfoglalták 
A kisebbik teremben is tánczoltak annyian, 
a hány pár tánczossal más bálok meg lehet­
tek volna elégedve. Az első négyest 116 pár 
tánczolta, a többieket pedig 130 pár ; oly 
nagy számok ezek, minőket az idei bálok 
krónikája nem mutat fel. A négyeseket és 
körmagyart igen ügyesen Nagy Gyula 
táneztanitó rendezte. A zenéről a Zsiga Józsi 
nép zenekara gondoskodott.

A táuczokat természetesen a csárdás 
uralta. Össze se lehetne számlálni, hogy hány­
szor ujrázták meg a csárdást. A tánezrendbe 
fel volt véve a körmagyar is, e délezeg ma­
gyar társas-táncz, mely — megfejthetetlen ölt­
ből — az u. n. elite-bálok parkettjeiről 
száműzve van. Csak elismerd- illeti a rende­
zőséget a miatt, hogy a körmagyart nem 
engedi a divatból kimenni, a magyar kerin 
göről, mely a tánezrendbe szintén fel volt 
véve, már nem Írhatunk ily elismeréssel.

A mulatság alatt B. Nagy János 
urat. a függetlenségi kör buzgó elnökét és a 
bálreudezősé elnökét, több tagból álló kül 
döttség kereste fel a rendezői szobában, 
melynek szónoka : Szőke János ur mél­
tatta azon érdemeket, melyeket B. Nagy Já­
nos ur a függetlenségi kör és párt érdekében
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gépet, villamos távírót, könyvnyomdát, kötő, 
varró gépet kieszelte, örök hálára kötelezte az 
emberiséget.

De az ész egyoldalú kiképzése inkább 
kárára, mint javára volna az emberiségnek. 
Müveit ész mellé müveit szív, a szépben, jóban 
s igazban gyönyörködni tudó kedély is kíván­
tatik, a melyre a művészet remekei, a festé­
szet, zene. költészet örökbecsű termeivényei- 
nek szemlélete s élvezete utján tehetünk szert. 
Az igaza: ismerő, a szépért s jóért lelkesülni 
tudó ember lehetetlen, hogy megvalósítani ne 
törekednék azt a mit igaznak, szépnek s jónak 
megismert, vagyis, hogy jó ember ne váljék 
belőle.

A ki a jót nemcsak egyszer-másszor, ha­
nem állandóan cselekedni szokta, a ki nem­
hogy megtenni, de még akarni sem bírná azt, 
hogy mindig jól ne cselekednék : a kinek te­
hát állandó akaratelhatározásává, jellemévé 
válik a jó cselekvés arról azt tartjuk, hogy 
erényes ember.

Imé, ez az emberiség eszményképe, eré­
nyes emberré lenni, vagy legalább annak tar­
tatni akar minden halandó. Még a gonoszok 
sem képeznek ez alól kivételt.

A bűn is, a meddig csak teheti, az erény 
álarcza alá rejtőzik s midőn nem takarózhatik 
tovább, szégyenli magát s búvik az erényes 
emberek szemei elől.

Minthogy az erény nagy öumegtagadás, 
a testi kívánságoknak fájdalmasan eső legyő­
zése árán érhető el, tiszteljük, szeretjük s ki­
tüntetései kkel, bizodalmuukkal, rokonszen- 
vünkkel halmozzuk el azokat, a kik e nehezen 
valósítható feladatot megoldani bírták.

A tisztelet, a hála, a rokouszenv, a bizo 
dalom érzelmeiből alakult érzelmet becsü­
lésnek nevezük, ha embertársaink részéről jő, 
azt az értéket pedig, a melyet önnön magunk 
neki tulajdonítunk, becsület ‘néven ismerjük.

hosszú évek sora óta kifejtett, s ezért isten 
áldását kérte rá és családjára. A küldöttség 
tagjai szívből jött kívánságaikkal szintén csat­
lakoztak a szónok beszédéhez. Ez után kézről- 
kézre járt a kis kulacs, mely, ha kiürült, is­
mét megtelt a hires nevezetes nagy kulacs 
tartalmából.

A kedélyes s minden izében magyaros 
mulatságnak — mely szép jövedelmet hozott 
a kör pénztárának — csak a reggel vetett 
véget. A jelen voltuk miminyáian egy pom­
pásan töltött éj kedves emlékével tavuz,tnn.

A tánezban résztvett, szebbnél szebb 
leányok névsorát a következőleg sikerült betű­
rendben összeállítanunk. Alföldi Erzsiké, Boda 
Juliska, Bányai Esztike, Boda Irma, Burai 
Esztike, Bakóczy Juliska, Bán Esztike, Bán 
Juliska, Barauyi Juliska, Bereczki Judska, 
Csobán Zsuzsika, Dézsi Esztike, Deák Róza, 
Deák Mariska, Erdei Esztike, Erdei Erzsiké, 
Ecsedi Juliska, Erszény Juliska, Finta Er­
zsiké, Faragó Juliska, Gombos Juliska Győri 
Mariska, Győrfi Zsuzsika, Harsányi Juliska, 
Hadházi Erzsiké. Horváth Juliska, Harsányi 
Róza, Horváth Róza, Koncz Mariska, Kom z 
Erzsiké Kállay Zsuzsika, Kozma Mariska, Kis 
Esztike, Kegyes Esztike, Kálmán Juliska, Kiss 
Sárika, Kovács Esztike, Kecskés Katicza, Ko­
szorús Irma, Kiss Esztike, Keresztesi Juliska, 
Kovács Erzsiké, Kecskés Erzsiké, Készéi Ju­
liska, Kállay Esztike, Kozma Juliska, Med- 
niczky Emília, Németi Mariska, Német 
Juliska, Nagy Juliska, Nagy Eszti­
ke, Nemes Mariska, Orbán Mariska, 
Ormós Juliska, Ötvös Mariska, Orbán Esz­
tike, Porcsin Esztike, Péntek Juliska. Rácz 
Juliska, Répánszky Vilma, Sarkadi Mariska, 
Sarkadi Esztike. Salán ki Róza, Szakácsi Ju­
liska, Szél Mariska. Szűcs Ilona, Szakácsi 
Erzsiké, Tóth Zsuzsika, Titnári Esztike, Ti- 
mári Róza, Tóth Esztike, Tóth Róza, Tóth 
Juliska, Telki Esztike, Újváry Juliska, Varjas 
Mariska, Varga Zsuzsika, Varga Mariska, és 
Végh Juliska.

__ Katángkóró

HELYI HÍREK.
* Népesedés Jan. hó 15-től jan. hó 21- 

ig született városunkban : I. Reformét us; 
törvényes 7 fiú, 12 leány, — törvénytelen 5 
fiú. 3 leány, — együtt: 27. Halvaszületett 1 
fiú. Egybekelt 10 pár. II. Evangélikus 
= 0. III Róm. katholikus: törvényes 
2 leány, törvénytelen 1 fiú — együtt r:v 3. 
IV. Zsidó: törvényes 1 leány. Élveszülöttek 
összes száma ~ 31, — melyet ha egybeve­
tünk az elhaltak számával (38), az apa­
it ás = 7.

* Já ványos betegségek. A városunkban 
múlt évi szept. hó közepétől fogva uralkodó 
vörheny járvány megszűntnek tekinthető miu­
tán több hét óta csak egyes szórványos ese­
tek észlelteinek. — A járvány egész tartama 
alatt megbetegedett 107 egyén, —- ezek kö­
zül meggyógyult 76, meghalt 30 (tehát több 
mint negyed része a betegeknek), gyógykeze 
lés alatt maradt 1. — A kanyaró nov. 
elején ütött ki s még mindig járvány jeleggel 
bir Ebben megbetegedett 365 égvén, ezek 
közül meggyógyult 330, meghalt 13, ápolás 
alatt maradt 22

* A felolvasó kör f. hó 25 én tartandó 
estélyén Fazekas Sándor ur olvassa fel „Or­
szággyűlési pártküzdelmek az 1824—25-ik 
évben“ czimü történelmi tanulmányát. Dr 
K e n é z y.

* A jótékony nősgylet bálja. Városunk­
nak jótékonysággal foglalkozó úrnői is föl- 
akarjáK a jövő hónapban keresni Karnevál 
herczeg udvarát, a mennyiben február 11-én 
az Arany-Bika dísztermében, a jótékony Nö-

, egylet saját humanitárius czéljaira zárt­
körű álarezos bált fognak rendezni. 
Sok alkalmunk lesz még e bálról Írni, igy 
most csak annyit jelzünk, hogy meg lehet 
azon jelenni dominóban, vagy jelmezben álarcz 
alatt, vagy, a kinek úgy tetszik, egyszerű es­
télyi öltözékben is. A páholyok a néző közön 
ség számára tartvák fenn, de a páholyba lé­
pőknek személyjegygyel is ellátva kell lenniök. 
Belépti jegy személyenként 2 frt A páholyjegy 
ezúttal 3 frt. Különben a meghívók az illeté­
kesek kezébe rövid idő alatt megküldetuek. 
Felhívjuk e nemes előre is
a nagyközönség szives figyelmét Bírjon vonz­
erővel az a körülmény is, hogy ilyen elite- 
álarczos bál igen régen nem tartatott váro­
sunkban.

* Színház. Jókai uj bohózatát : „A bo­
londok grófjá“-t, mely a fővárosban igen nagy 
sikert aratott ritka érdeklődéssel várta a 
közön-iég. Érdeklődésében nem i- csalatkozott, 
mert oly mulattató, oly bohó darab „A bo­
londok grófja“, mely folytonos derültségben 
tartja a közönséget. Dramaturgiai szempontból 
sok kifogást lehet e darab ellen tenni, de 
hát e darab csupán a mulattatás kedvéért 
ratott e czélt el is érte. Számtalan tarka 
ötl t furcsaság, nevettető helyzet s exczentii- 
kus alak fordul elő benne, melyek feledtetik 
a darab hiányait, az első felvonásban pedig 
valóban megkapó jelenet az éneklő grófkis- 
asszony búcsúja, a bolondok ragaszkodó hű­
sege. A 2. felvonás kissé vontatott és igen 
drasztikus az apáczák tánezra kerekedése. Itt 
nem játszották túlzottan. Lehetetlen valami, 
de ügves a bolondok kigyógyitása is s a sok 
végi népdal között akad nehány gyöngy is, 
melyeknek felelevenitéseért Jókai köszö­
netét érdemel. —- Szombat este került 
először nálunk színre telt ház előtt, tegnap 
még nagyobb ház előtt ismételték, harmad­
szor ma adják. A darab meséjét mely Jóka­
inak „Történetek egy ócska kastélyban“ ez. 
beszélyéből készült már ismertettük. A sze­
replők közül kiváltak : V. MargóCzélia 
(Iringa) gyönyörű dalaival s igazán költői játé­
kával, Hadai (Koromfi gf.), Róuaszéky 
(Geró), H e g y e s i (Jenő), Locsarekné 
(Fulgenczia) és kivált Püspöki (Pető) és 
bognár (Benő), kik különös gonddal és szépen 
játszottak, továbbá Szabó József (bakter), ki 
már több dalt énekelt el csinosan színpa­
dunkon. Az összjáték dicséretet érdemel.

*
Jutalom-játék. — Színtársulatunk egyik 

legrokonszenvesebb és legt hetségesebb női 
tagjának : Lászynénak holnap lesz a jutalom- 
játéka. mely alkalommal Tóth Ede népszínműve 
„A toloncz“ adatik. A művésznő iránti szívesség 
bői Kerekes Géza ur, a „Villám“ népszerű szer­
kesztője is föllép edarabban. Llszyné számtalan 
szebbnél szebb drámai alakítást mutatott be 
színpadunkon, s hisszük, hogy ez a jóizlésü 
közönség, mely a drámát többre becsüli az 
operetteknél és a könnyű vérű daraboknál, 
mely közönség Lászynét művészetében már 
annyit gyönyörködött : holnap is nagy szám­
mal jelenik meg a színházban, hogy a Lá- 
szyué művészete iránti elismerését kifejezze !

Színházi műsor. Jan. 24-én : „A t 0- 
1 0 n ez“. (Lászyné juta/omjátéka.) 25-én: 

C h a mill a c“ (Először ) 26-án : P e t a u d 
király udvara“.- 27-eu : „B o l 0 n d 0 k 
grófja“. 28-án : „G a s p a r 0 n e ‘. 29-én : 
„V a r á z s fát y 0 1“. 30 án : „N e b á n t s 
vi r á g“. 31-én : „IC e ad i M a r g i t“ — 
Febr. 1-én .-„Tiszt u r a k a z á r d á b a n“ 
óLocsarekné jutalomjátéka ) 2 án : „Kis 111 a- 
111 a“ „Már késő“ „A 
vígjáték. (Először.) 3 án :

polgártárs“ 
Ugyanazon darabok

-V?--. v TüBssaesa -

A becsület tehát röviden lelki javaink­
nak összeségét jelenti, mert ebben a szóban 
összefoglalunk mind az a mi értékét, szemé­
ltes jó tulajdonainknak, a világgal elismertetni 
bírtunk — A becsület az érdem jutalma, nem 
csuda tehát, ha ahhoz oly nagy szívóssággal 
ragaszkodunk, ha annak elvesztését az érzé­
kenyebb kedélyek túl nem élhetik. A becsület 
ily nagy fontossága mellett érthető I. Ferencz 
franczia királynak a páviai csatatéren tett 
ama felkiáltása : „minden elveszett, de a be­
csület megmaradt.“

De mivel nemcsak lélekből hanem test­
ből is állunk, hogy a társadalom jóllétét elő­
mozdíthassuk, biztosíthassuk, testi javakra is 
van szükségünk.

A testi javak, a minők a földbirtok, 
nyájak, házak, eszközök összességét birtoknak, 
vagyonnak ezeknek képviselőjét, a melylyel 
miudnyájokat megszerezhetjük pénznek ne­
vezzük.

Az emberiség összes törekvéseit a szel­
lemi és anyagi javak a becsületnek és pénz­
nek megszerzése vágya irányozza. Annyi tény, 
hogy nem mindenki egyaránt törekszik mind a 
kétféle javak megszerzésére Vannak sokan a 
kik beérik a puszta szellemi javakkal. Simo 
miles a görög bölcs hajótörés alkalmával 
nemcsak aranyát, hanem még öltözetét is le­
hányta magáról s midőn társai arra intették, 
inért nem igyekszik vagyonát is megmenteni’ 
szellemi javam, czélozva azt felelte : minden 
vagyonomat magammal hordozom. Diogones 
összes vagyonát hitvány köpönyege, botja, 
tarisznyája s egy szuette hordóból álló lakása 
kepezte. S midőn világbíró nagy Sándor elébe 
a lva azt mondta neki, kívánj tőlem a mit 
akaisz mindent megadok néked : csak azt 
kívánta tőle, hogy álljon kissé félrébb, hogy a 
uap világát ne fogja el tőle.

De annyi áll, hogy az ilyen kivételek

ritkák s azért emlegeti őket olyan buzgón a 
történelem. Olyan nagy bölcsnek kell az ilyen 
embernek lenni mint a mi nő a bibliában em­
legetett Salamon király volt, a ki kincs, gaz 
dagság, hírnév helyett Istentől bölcs szivet 
kívánt,

(Folyt, köv)

REJTELMEK.
— Regény. —
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K'öfalu lakói.
— Igaz ez ?
— Mért mondanék mást ? !
— Áldja meg őt az Isten, oh ! uram, 

ösmertessen meg vele, boldoggá tesz. De hátha 
ö nem fogja megengedni, hogy kis fia nálam 
legyen ?

— Nincs oka azt ellenezni, sőt én hi­
szem, örülni fog azon.

— Jobban fogom gyermekét szeretni, 
mint fiamat, hiszen némi tekintetben egy kéz 
tett szerencsétlenné bennünket, s én mégis 
okozója voltain az ő szenvedéseinek.

— Túloz ön, asszonyom ; de én elbeszél 
tem a Czarnewszkiné életét, ki most már a 
Lengyel nevet vette fel, kérem, ösmertessen 
meg ön is viszontagságaival, s hogy került 
ide ?

— Röviden elmondom. Midőn szegény 
Czernewszki eltávozott tőlem, egy hegyi utat 
mutatott meg, melyen át menekülhetek, de 
nem volt rá időm, mert a muszkák kik a 
nemest üldözték, rám törtek a nyomorult 
Uzarnewszki Szauiszló vezetése alatt, itt e 
nyomorultat én dühömben lelőttem, a muszkák 
elfogtak, de egy becsületes ifjú muszka tiszt
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debreczen.
a z ár­
ki s é r-

t

..A "yari « "kör ügyében f. hó 2S-ik 
napjának d u. 3 órájára — a városi tanács
í órT, V 7 é/iekezletet hívtak össze K o m- 
nR. t Évi ou r’ mint a szinügy-egylet el­
nöke, továbbá S z e p e s s y Gusztáv és

z *. 8 z a J’ József urak. Az értekezletre 
meghívót kaptak a szinügv egylet tngjni a 
S7in«cr irA„t, viUekioüö nagy közönség több 
aSja, a jelenlegi színházi bérlők és a színtár­

sulat első rendű tagjai A meghívókban hang­
súlyozva van, hogy a nyári színkör már gyak 
ran képezte hírlapi felszől lás tárgyát, s itt 
az ideje, hogy az eszme valósittassék' úgy a 
szinügy, mint a közönség érdekében.

* A szini congresszusra nem utazhatott 
el a küldöttek közül K o m 1 ó s y Arthur mi­
vel családjában betegségi eset fordult elő’ és 
több nap óta tartó erős szívbaja miatt nem 
utazott fel Gáspár I mre szerkesztő sem. 
Lgvanő e miatt több nap óta az ágyat őrzi s 
így betegsége alatt a szerkesztői munkában 
részt nem vesz Vedress Gyula a ma d. 
e. g) orsvonattal a színi congresszusra eluta­
zott.

A debreczeni sorozások eredménye A
honvédelmi miniszter a Debrec en sz. kir. vá 
rosi sorozó járásban is elrendelvén a IV kor 
osztálynak kivételes behívását, a városi ható 
ság katonaügyi osztálya egy kimutatást kész; 
tett a három utolsó év sorozás! eredményéről 
a minisztériumhoz felterjesztés végett. E ki 
mutatás szerint a kivetett ujoncz jutalék a 
BJ o-nak megfelelő póftartaléki jutalék

volt; 1887-ben 99. 1886 ban 106 s
8 o-ben UO. A hadjutalék végleges számba 
'e elének eredménye szerint mutatkozott hát 
ia ek az ujonczjutaléknél 1885-ben 19, a pót. 
tartalék. jutaJekné! 22 ; 1886-ba,. a póttarta- 
}eknel 32 8 1887-ben már 42. A kivételesen 
felhívott ]\ korosztályból besoroztatott az 
ujonczjutalékba 1885-ben 7, 1886-ban 7, s
i 881 -ben 10. A végleges számbavétel ered’mé- 
nye szerint fenmaradt fe ület az ujoncz 
jutaléknál 1885-ről 0. 1886-ról 11 s 1887
ről 11 •

Altiszti bál A cs. kir. 39-ik gyalog 
ezi.ecj’a cs- k,r- 15-ik huszárezred, valamint 
a helyben állomásozó m kir. méutelep altiszt­
jei által febr. hó 1-én a „Bika“ szálloda dísz­
termében zártkörű tánczestély rendeztetik. A 
meghívó egyszersmind belépti-jegyül is szol 
gál. Kezdete 8 órakor.

Népfelkelők elhelyezése. Netalán! moz­
gósítás esetén a népfelkelő csapatok Debre- 
czenben a következő beosztás szerint fognak 
elhelyeztetni : a 7. számú I. osztályú népfel­
kelő zászlóalj és pótszázada, 31 tiszt, és 152 
főnyi legénység 3 lóval N. Péterfia utczán és 
kúlvárosain * a 9 számú I. oszt. zászlóa j s 
pótszázada, 22 tiszt 1247 legény, 7 lóval 
I iaiz-ulczán ; az 5. és 6 számú népfelkelő 
huszárszázad s a 3 ik pótszázada 18 tiszt, 
311 lóval a Csapó-utczai részen. Elbehezve 
lesz tehát 101 tiszt, 3922 főnyi 1 e^énvsé17 
328 lóval. J ° J °

* Tánczvigalom. A budapesti ált. munkás 
betegsegélyzó és rokkant pénztár debreczeni 
fiókegx lete, tegnap este, erkölcsileg kielégítő " 
anjagilag az idei bálokhoz mérten, sikerült 
tánczvigalinat rendezett a „Korona“ vigadó 
tei méhen. E társadalmi intézmény, mely most 
tartotta első jótékouyczélu mulatságát áro­
sunkban, igazán pártfogásra érdemes. Tegnap 
este oly víg kedélyű mulatságot rendezett 
Imcz Károly kitűnő zenekara mellett, ho"v a 
mulatságnak a késő reggel vetett véiret. A
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megsajnálva elbocsájtott, sok viszontagság után 
Magyarországra jutottam, csaknem koldulva, 
rongyosan, éhesen.

A határszélhez közeli faluban egy derék 
magyar nemes családra akadtam, ez pártfogá­
sába vett, elmondva kilétemet, mindaddig ma­
gánál tartott, míg a párizsi bankárnál letett 
pénzem kezeimhez nem jutott, ekkor én ide­
jöttem Patakra, hogy életem napjait itt tölt- 
sem le, e kis házat vettem, s pénzem biztos 
helyen elhelyezve, annak kamatjából élek, a 
tőkér megtartva fiam részére.

Ez a rövid történetem.
Zsolnai másnap visszatért Kőfalura egész 

utón arról merengve mennyire csodálatosak a 
sors szeszélyei.

Czarnewszkiné már nehezen várta, tudni 
vágyott, milyen gondviselője lesz gyerme­
keinek ?!

— Kedves Katalin, — mondá Zsolnai 
le sem rázva magáról az utazás porát, — 
tudja-jS, ,bol, kinél vannak gyermekeink ?

Hát " már honnan tudnám ?
— Champion Margitnál 1
Czarnewszkiné meglepetve kiáltott fel.
Zsolnai megnyugtatta, elbeszélte, mily 

örömmel fogadta a gyermekeket Margit, s mily 
szeretettel volt a kis Lá-zló iránt és a mély 
tiszteletet, mit Katalin iránt 'érez, — ez meg 
nyugodott, de elhatározta személyese« győ 
ződni meg.

Zsolnai s az özvegy között a viszony 
nem változott, maradtak a régi bizalmas bará­
tok, kik már egymásra nézve csaknem nélkü 
lözhetlenek voltak.

A kis Annát Czarnewszkiné egészen 
gondjai alá vette, s távol levő fia iránti szere­
ltét is ezzel éreztette, s a kis leánykát anyai 
gonddal nevelte

így tekintő azt, mint leendő menyét.

I négyeseket: 86-80 pár tánczolta két colon- 
j neban.

, I A helyi vasút ellen azon panaszt 
vettük, hogy a hétköznapok délutánján csak 
" órakor indít vonatot a nagy-erdőre, így 
azok kiknek csak d. u. 3 óráig van szabad 
mejüK a ííorcsolya-térre nem mehetnek. Czél- 
szerubb lenne d. u. l órakor megkezdeni a 
vásuti közlekedést. Így a helyi vasútnak is
etvLnTu‘- ° m m?’ vaiamint a korcsolyázó- 
eg) lelnek is. (Bek 8 Id etet t)
zniinff 1 k°Tany/part balja szombaton éjjel 
J . .e a ”bika uagy termében. Nagyszámú

7 VO t J®!en\ köztük gr. Dégenféld La- 
os es Kolossy Sándor debreczeni képviselők 

,A , '‘egyeseket 46—50 pár tánczolta. A mu­
latság^ reggelig tartott.

Vállalkozók figyelmébe. A m. kir. ál- 
lamvasutak déli vonalai részére f é. juiius
QK AAA Vzdve évenkint szükséges mintegy 
35,000 tonna mozdony fűtésre való aknaszén 
szállít -Sára pályázatot hirdetvén, értesittetnek 
mindazok, kik ezen pályázatban résztveuni 
óhajtanak, hogy a közelebbi módozatok és 
teltételeket tartalmazó hirdetmény a kereske­
delmi és iparkamara hivatalánál a hivatalos 
oiák alatt megtekinthető. Debreczen, 18S8. 
január 21. A kereskedelmi és iparkamara.

* Kéményseprői munkakerülete uj meg 
határozása. A kéményseprői munkakerületek 
beosztása tárgyában hozott tanácsi határoza­
tok oda módosíttatnak, ho_y miután folyamo­
dó Veisz János és özv. Doscliorb Józsefné 
megegyeztek egymással az 1 ső munkakerü et 
a városházától kezdődik és hozzá tartozik a 
Nagy-Czegiéd-utcza baloldala a Burgundia ut­
cza szegletéig, a Burgondia utcza bal oldala, 
a Nagy-Csapó utcza bal oldala Pacsirta ui- 
czáig, a Pacsirta utcza baloldala a czegléd-ut 
ezai temetőig. A most nevezett utczák jobb 
oldala a Il-ik munkakerülethez tartozik. Az 
első kerülethez tartozik a fópiacz jobb oldala 
a városházától kezdve, továbbá a Petertia-ut- 
cza jobb oldala a gazdasági intézetig.

Ingatlanok forgalma a debreczeni kir. 
törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó évi 
január 14—21-ig. Áron Miksa veszi Uerzson 
Ödön ujosztásu szántó földét 4800 fiiért. —: 
Nagy István veszi id. Sipos István és tár­
án puszta háztelkét 250 írtért. Gebei József 

és neje Balogh Zsuzsanna veszik Szabó Mi­
hály és neje Fazekas Erzsébet ondód! szántó 
földet 300 írtért. Konrád Sándor veszi Kon- 
rád Gyula hatvan-utezai szőliöjét 200 írtért. 
Gyenge András és neje Burai Eszter ve­
szik kiskorú Erdélyi Juliánná háza fele részét 
200 írtért. Zöld Mihály ós neje Szabó Juliánná 
veszik Török Sándorné Szilágyi Juliánná 
nagy cserei 11 boglyás kaszál lóját 2800 írtért. 
Kis József és neje Arany Zsuzsánna ve­
szik Kozák János és neje Baku Mária 1 nyi- 
las téglás kerti szőliöjét 200 írtért. Feischl 
Fülöp veszi Szabó Ferencz és neje Takaró 
Juliánná uj osztású szántó földét 500 írtért. 
Pál Sándor veszi Kardos Mihály házát 800 
Írtért. Magyar Gábor és neje Kegyes Juliánná 
veszik Böszörményi Zsuzsánna Pető Istvánná 
uj osztású szántó földét hasonló földért cserébe.

* Gyászjelentés, Scheer Bernét és gyér 
mekei : Antónia, özv. Poatzer Lipótné leányá­
val féijezett Dr. Biug Sándorné: Lajos, neje­
vei I reibauer Lina s gyermekeikkel ; Simon 
Benő nejével Valatin Katával és gyermekeik­
kel : Jakab, nejével Kern Emmával s gyerme­
keikkel ; Laura, férjével Bauer Józseffel s 
gv ei inekeikkel; Adoll, — valami ,t Bechnicz 
Sámuel s gyermekei; Bechnicz Verona, férjé­
vel Dr. Lőw Simonnal s gyermekeikkel ; özv.
\\aldner \ ilmosué szül. Bechnicz Julia gyer­
mekeivel ; számos rokonok nevében is a ieg-

VII.
Champion Albert.

Czareevvszkine rövid idő múlva bement 
Patakra, hogy Margittal megösmerkedjék, s 
szeretett fia elhelyezését megláthassa.

Midőn Margittal megösmerkedett, öröm­
mel hagyta ott fiát, meg volt győződve, hogy 
a szerencsétlen nő anyai gondozásban ré­
szesíti azt.

A gyermekek hamar összeszoktak, Sán­
dor és László elválhatlanok voltak itt is mind­
kettő szelíd, csendes, jó tanuló gyermek volt, 
kiket úgy nevelőjük, mint tanárjaik nem győz­
tek dicsérni, mig Albert, a Margit fia, eppen 
ellenkezője volt a két fiúnak, ebben apja vere 
foly„, — daczos, helytelen volt folytonosan, 
tanulni nem szeretett s nem egyszer volt 
büntetve.

A daczos gyermeket bántotta az, hogy a 
két fiút mindenki szereti sőt azokat még anyja 
is jobban elkényezteti, mint őt, e miatt titkos 
gyülölség tölté el szivét, s nemhogy azokhoz 
hasonló akart volna lenni, hanem titkon bosz- 
szut forral! ellenök, s a hol lehetett megrontá 
azok gyermekes örömeit, elrontva vagy ellopva 
játékaikat, bepiszkolva könyveiket, s nem egy­
szer alaptalan vádakat hazudozott nevelő­
jüknek.

Mennél kevesebbet volt a két fiúval, de 
ha kiszökhetett, folytonosan a katonák gyakor­
latait nézte, itt találta magát legjobban.

A gyermek minden vágya az volt hogy ő 
katona lehessen.

Margitot nagyon kedvetlenné, hogy a 
gyermekek nem oly szeretettel vannak egymás 
iránt, mint ő akarta, e miatt nem egyszer 
fedte meg Albertet, de ez nemhogy baj ott 
volna, sét mindig jobban gyűlölte a két fiút.

(Folyt, köv.)

mélyebb fájdalomtól lesújtott szívvel tudatják 
forrón szeretett nejének, illetve felejthetetlen 
Jó édes anyjuknak, testvérüknek, sógornéjuk- 
rak és nagynénjüknek SCIIEEIÍ BERNÁTNÉ 
született Bechnicz Amália asszonynak élete 
7J-dik évében, hosszas szenvedés után, folyó 

, 2ljkén történt kimúltál. A megboldoguít- 
nak földi maradványai folyó hó 2ó-kán dél­
előtti V210 órakor fognak a Csapó-utczai 8 
dik számú háztól a vallás szertartásai szerint, 
az íziaelita-sirkertbe örök nyugalomra tétetni. 
Debreczen, 1888. Január 21. Áldás és béke 
poraira !

Talált kutya. Budó Sándor, késes-uteza 
3otb sz. a. lakos egy sárga ölebet talált, 
melynek nyakában díszes csat vau. Tulajdono­
sa a nevezett helyen átveheti.

Tudomásul. Minthogy a gazdasági s 
eitészeti áru csarnoknak a város t. tanácsá­

hoz beadott azon kérvénye, hogy helyiségében 
bort lepecsételt palaczkokban árulhass n, ked­
vező elintézést nyert, a csarnok igazgatósága
Ea7V,kérettüuk fel- hogy ezt közölve 

szólítsuk föl a termelőket, hogy eladó boraikat 
epecsételt palaczkokban elárusitás végett a 

csarnoknak küldjék be. Figyelmeztetjük egy- 
utta olvasó közönségünket a csarnok valóban 
nieglepő gyümöicsraktárára

Hazánk s a külíöid.
,~.A 3zsbadkai tragédia, dr. Mukics 

mii oi} öngyilkossága mély benyomást tett 
messze Szabadka határain túl is A fővárosban 
e einte hinni sem akarták, mert Szabadkáról 
az ufóbbi időben sok eélzatos hirt röpített a 
írni tgyülölség vi ággá. De a hir ezúttal igazat 
jelentett s nyomban özönével támadt a kom­
binálgatás : mi vezette Mukics Károlyt a vég­
zetes lépésre ? Fiatal : 29 éves férfiú volt, 
vagyonos és szombaton kellett volna oltárhoz 
\ezetnie jegyesét, Vermes Gabor dúsgazdag 
íö dbirtokos leányát, ügy látszik, házassága 
ügyének nagy és döntő befolyása volt ha­
lálos elhatározására, egy tudósítás megjegyzi, 
hogy Mukics azért lőtte magát agyon, mert 
esküvőé bizonytalan időreelhalasztatott. Hogv 
ez: elhalasztás mennyiben függ össze a Sza­
badkán rég folyó elkeseredett tusákkal, nem 
tudhatni. Ismeretes, hogy Szabadkán a végle­
tekig fajult harc foly a két pártra szakadt 
lakosság közt. Egyiknek élén a Mamusich- 
esalád áll, a másiknak Mukics Károly volt 
most ellenjelöltje a Mamusich párt által támo­
gatott Horváth Móricnak ; a harc példátlan 
szenvedelyességgel és példátlan eszközökkel 
is folyt. nem is ért véget, hanem kiújult 
a választás ügyében elrendelt vizs- 
álat alatt, melyet Szerb György orsz. kép­

viselő épen tegnapelőtt fejezett be. — 
A szenvedélyes tusa betegességéig fokozta a 
különben is érzékeny Mukics idegességét, ki­
vált mikor botrányos hírekbe is keverték a 
nevét. Mondják, hogy mintegy 80,000 írtnyi 
adósságot is csinált, de a saját es az anyja 
vagvona ezt többszörösen felülmúlja, anyagi 
zavarnak tehát csak kis része lehetett végze­
tes elhatározására. De bántotta az. hogy es­
küvőjét folyton halogatták. Ez, párosulva a 
hónapok óta tartó lázas izgatottsággal, nieiv- 
bi n a választási ügy tartotta, végkép megza­
vartak lelke egyensúlyát. Családja, barátai 
nem gyaniták, milyen gondolattal vivő­
dik. A választási ügyben ott járt budapesti 
ügyvedjének, dr. Nagy Dezsőnek, pár nappal 
ezelőtt még azt igerte, hogy ielráudui a fő­
városba. de nem ment s csütörtökön délben 
szobájában halva találták. Nem hagyott hátra 
semmiféle levelet. Űzve ,y édes anyja a szór 
uj ü Ilii hallatára eszméletlenül rogyott össze. 
Mukics Károly rokonszenves fellépésű, képzett 
fiatal férfiú volt, kinek joggal jósoltak szép 
jövőt s kit sokan irigyeltek mint vagyonos, 
befolyásos embert, boldog vőlegényt. Gyászos 
végé annál inkább megrendítő.

~ -láflócsi Péterffy József, iparügyi mi­
niszteri biztos, ki az iparügy fejlesztése terén 
tette nevét országszerte, ismeretessé, a budai 
gőzsiklóról, — a kalauz gondatlansága követ­
keztében — lezuhant s oly súlyos belső sérü­
léseket szenvedett, hogy ezek miatt elhunyt 
Temetése óriási részvét mellett ment végbe-

—— Mg hitó kőt éves őlősulyban
™08) ---------•- írtig, öreg makkos ser-

. 8 ólősulyban, 4*/o levonássá. —,----- .— frt-
*rak hitlalt sertéseknél páronkint 45 

/'"°8 lev.oná88»l métermázsánkint ér- 
tend ik. Romániai ós szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek
Kinetik! 4 f0rÍnt aranyban Vám fjében meg-

lfSeJ ‘ásl ötszám. Jan. 19-én volt 
kőezlet 73.v 50 - jan. 20-án érkezett 3673
75*77 3drb°U 16°°" Maradt készletben jan. 9-én

Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
jan. 21.) Búza tavaszra 7.35—7.37—
Búza őszre 7.72—7.74 frt. __
— Tengeri 1888 jul.—augra —__
máj. — júniusra 6 04—6.06 írton. — 
Zab tavaszra 5.65—5.67 írton. Káposz-
tarepeze augusztus— septemberre —.__
—. írton.

Törvényszék.
„ , T„ltél8t A czegiödi botrány pőrében a 
pestvidéki törvényszék kihirdette az Ítéletet 
összesen hét vádlottat ítélt el. Még pedi": 
Peisay íerenczet magánosok elleni erőszak és 
nyilvános becsületsértés miatt négy havi fog­
házra és száz frt birságra, továbbá" arra, hogv 
ez ítélet az ő költségén kinvomatassék a czeg- 
édi „függ. H.“-ban, Széli Györgyöt 2 havi 

Veres Andrást 1 havi, Cseh Jánost, Tóth Ist­
vánt és Sághy Jánost egyenként 2 heti fog­
ságra, Szabó í erenczet pedig 3 napi fogházra 
s tíz írt bírságra. Heten kötelesek továbbá 
megfizetni a pörköltségeket is. Két vádlott • 
Csatár Zsigmond és Holló Pál ellenében uj 
tárgyalás lesz. A többi vádlottakat fölmen­
tették. Az ítélet indokolása kiemeli. ho°r a 
tői vényszék tekintetbe vette az enyhítő körűi­
mén) eket, főként az akkor izgalmas hangu­
latot s ezért enyhén mérte ki a büntetést. Az 
elítéltek azonban nincsenek megelégedve vele 
s azonnal kijelenték, hogy föl bbeznek. Az 
ügyész szintén fölebbezett kilenc vádlott elle­
nében. Az elítélteknek büntetését súlyosabbá 
kívánta tétetni; Szemnecz Emilt és Asztalos 
Jánost pedig elítéltetni. Az Ítélet kihirdetése 
után előlépett Szemnecz Emil, megköszönte 
a bíróság fölmentő Ítéletét, aztán kérte az 
elnököt, hogy adassa ki neki hivatalos irat­
ban a jegyzőkönyv ama passzusát, hogv az 
ügyésznek nem volt igaza, mikor őt rovott 
előéletűnek mondta, mert becstelenitő ügy 
miatt elitélve nem volt.

Debr. Ülj Színház.
Holnap, kedden, 1888 január 24-én 

páros bérlet szünetben, LÉSZiné Etel ju- 
talomjátékául és Kerekes Géza ur müked 
velő felléptével :

k-red-ti I épszinmü 3 felvonásban.
Felelős szerkesztő

Kiadó
Gáspár 1 mi "o
Kutas! Imre

1887. szám.

Múzsák.
Iroda-mi állapotainkat s a közönség 

érdeklődését az irodalom iránt, sajátszerü vi­
lágításba helyezi a következő tény : A magvar 
akadémia tu fvalevőleg másfél évvel ezelőtt 
kiadta Ipolyi Arnold püspök nagybecsű müvét 
a szent koronáról. A fényesen kiállított mun­
kában nyolezszáz éves nemzeti ereklyénk, a 
korona első, minden részletében hü és ritka 
műgonddal reprodukált színes képe is talál­
ható. E mellett a szöveg is úgy van megírva 
hogy mindenki élvezettel olvashatja. És mégis 
daczára az előfizetési felhívásnak és a körle­
veleknek. csak egyet en egy vevő akadt és 
p-dig Ipolyinak egy régi barátja.

SV osc«;azcla.sás^. —=====
— Sertósvasar. A kőbányai sertéskeresk- 

csarnok távirata, jan. 21. Az üzlet vált. magy" 
ura-ági öregnehéz 47.-48.— írtig magy uras
bata! nehéz 49.-----50.------ írtig, magy/uraság
faaül közép 49.-----50.- írtig, magy. uras
hatal könnyű 48.----- 49 — írtig, magvar sze-
dett nehéz 46 50-47— írtig, magyar" szedett 
közép 46 50—41.— fitig, magy,szedett könuyü 
4b.- 46.50 fitig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz 48 - 50 — írtig, rom. bakonyi át­
menet közép---------írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű 47.-48. írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----— frtig szerb.
átmeneti nehéz —.47. 47 50 Írtig szerb, átme­
neti közép 46.----- 47.— frtig, szerb, átmeneti
könny. 45. 46.— frt. hízó a vasútról má­
zsáivá —,----- .— frtig, hi zó 1 éves élősúly-

Árverési hirdetmény.
Alólirt kiküldött végrehajt az 1881. 

évi LX t. ez. 102. §-sa értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a debreczeni kir. 
törvényszék 10140887 számú végzése 
által Fisch & Bsrlctszer ez ég javára, 
Goldhammer Albert debreczeni lakos el­
len 600 frt—kr tőke, ennek 1887. év 
július hó 5 napjától számítandó 6% ka­
matai és eddig összesen 30 frt 40 kr. 
perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róilag lefoglalt és 683 forint 60 krra 
becsült szobabeli bútorokból álló ingó­
ságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 15731. p. sz. 
kiküldetést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis alperes lakásán helyben 
Széchenyi utczai 1773. sz. a. leendő esz­
közlésére 1888-ik év január hó 30-ik 
napjának délután 3 órája határidőül 
kitüzetik és ahoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg: hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX, t. ez. 107. 
§-sa értelmében a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alól is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
űz 1881. évi 40. t. ez. 108. §-ábsn meg
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Debreczenben, 1888-ik évi ja­
nuár hó 18. napján.

Sugár Gyula.
kir. bírósági végrehajtó,
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•gold Reichsapfel4 PSERMFER
vértisztitó labdacsok

Bécsben

ezelőtt egyetemes labdacsok neve alett : ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik 
mivel csakugyan alig éterik betegség, melyben e labdacsok csodás hatásukat ezer­
szeresen be nem bizonyították tolna. A legmakacsabb ebetekben, melyekben minden 
egyéb szer sikertelenül alkalmaztatod, ezen labdacsok számtalanszor és legrövidebb 
idő alatt teljes felgyógyulást eredményeztek, 1 doboz 15 labdacscsal 20 kr. 1 tekercs 
6 dobozzal 1 frt 5 kr., bérmentetlen ntánvét mel ett megküldéssel 1 frt 10 kr A pénz 
előleges beküldés mellett, bermentee megküldéssel együtt I tekercs labdacs í frt *>5 
kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 35 kr., 4 tekercs 4 frt 40 kr. 5 tekercs 

5 frt 20 kr., 10 tek> rcs 9 frt 20 kr^^-leke, esnél kevesebb nem küldet k szét j 
Számtalan levél érkezett, melyek Írói h*áíát rtlyiidanak a labdacsokéit melyekn k a 
legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekbe* bg&szségük helyreállítását köszönik. A ki 

csak egyszer kísérletet t'e’tt velük, oválib ajánlja.

A számtalan köszönőiratok közül idemellékelve közlünk nehányat •
LeoPgang,1883. május 15 én. , állítva, hogy teljes hutai frisseséggel képes dolgait 

Mélyen tisztelt aram 1 Az on labdacsa, va- ; elvégezni - Kérem, -ziveakedjek ezen koszt.net- 
I<• !>«n csodahatásuak. ezek nun olyanon, mint sok j nyilvannasomat a szanv nlő emberisé» javára fel 
más magasztalt szer. hanem ezek valóban . saknem haszna,ni, s kérem egyúttal ismét 3 tekercs bih,l,e=" 
minden ellen segítenek. Dak ” kdb. kbinaiszappannak megkü dósét Ki-

A hásvetkor megrendelt labdacsokból a leg- való mely tisztelt ttel B n
nagyobb részt b rátáim, ismerőseim közölt osztót- «, •_tan. szét, s valamennyinek használt, még a magas _°Vak AlaJ0S> loker,é85!-
korú s különböző bajok s betegségektől megáio- Tekintetes ur ! Előre bocsátva azt misverim v„ 
gátolt egyéneknek is altalak ha m.ndjart nem is , iósziuüleg vajamén yi gyógyszere hasonló jósaeeal 
teljes egészségeket, de minden esetre jeienteaeny bír, az ön hires lag> balzsamaval mely cs°a1á 
javulást éltek el s tovább akariák használni. Fel- ! dómban több idült fagydagnak gyorsan véget ve" 
ken m azért, szíveskedjek ismét ót tekercset kid- tett, daczara valamennyi navrev»*»,, , 6
dem Fogadja tollem s mindnyájunktól, k,k eleg szer iránti bizalmatlansagomnak, elhaUrostom”™»-

i*SPiriinkpt az nn Iaht a- i/mnur ón . , , . ’ ..

orvosa.
'«I1- K Ha

c juuntuj, za.JV ticg
szt-reocsések voltunk egészségünket az Ön labda­
csai által ismét visszanyerhetni, leghálásabb köszö- 
uetüuket;

Deutinger Márton

Béga-Szt -György, 1882 február 16.
1 lisztéit uram ! Nem fejezhetem eleggé *i forró kö- 
£ szünetemet az ön labdacsaiért, mert Isten segedel- 
1 me utáu, nőm, ki már évek óta. misererében szeu- 
• védett, egyedül csak az ön vértisztitó labdacsai 
I áital lön aboól kigyógyitva, s habár még most is 
I Lehe korba be kell neki azokból nehányat vennie 
egészsége mindazáltal mar mégis annyira helyre van

Fagy-balzsam, f££rabJb-iäÄ! Szem-esseutiu
I lismerve mimlpnnpmli fpovhainir Unit „.i. ,    ...........‘A - °

gamat az ön vér.isz itó labdacsaihoz, io yamodni 
hogy ezen apró golyóbisok segélyével m-’GOí-tro col­
jain reg idő óla tartott aranyeres bántalmamat 

Iü/gyataiában nem re telem önnek bavallani, mi; e- 
rait regi bajom négy heti baszni at után lelies tö­
kéletesenmegs iiut, és én ezen labdacs,.ka' ismerő­
seim Koreben a legbuzgóblia1; ajánlom. Az e len nincs 
egyal alaban semmi ellenvetésem, ha on ezen sorai- 
“íat* —.Jplivbet névaláírás nélkül — nyi vauos d" 
el óhaj ja bocsát.,ni. ' °

T,. Mély t:s t lettelBecs, 1SS1. február üO.
C v T.

I ®

Egy Mszizadon át embereken és a termesz, tuen tett gyakorlati tanulmánvozás után ike 
rlilt ,.É e -Elix:r“-em t összeállítani. Számtalan barátaim ér betegeim, k knek alkalmuk volt É.et 
Elix rim bámulatos csodás hatásáról meggyőződni, telsz,ditottak, hogy lelkiismeretlenséget s t 
vétkvt köveinek e, az, emberiségen, ha kitűnő orvosi szeremet tőle megvonnám. Ez által ösztönöz 
telve, lie fokép lelkii’meretem megnyugtatásául kötelességemnek (ártom „Élet-Elixir“-emet ezennel 
a nyii'ánoi firgalomnak'annál is inkább átszolgáltatni, miután tiszta meggyőződésem, hogy ez által 
az^emberisdgi éí miradandó emléket hagyok magam után.

,,ELiE
már rövid használat után, a legmeglepőbb, leghatásosabb és leeiobb 
sikert eredményez,? Wann jó.-ik bizonyul á'talsnos e'gyemrü érnél az 
idegsk elernyedésénél, vérszegénységnél, mell- es gye—b7rZf?„i„uLz“ 
hem-.rhoidoknal, szorulás és majbajoknál, étvágy és álmatlanságnál.

Naponként haszná vá „Élet-Elixirs-em mentő-szer minden beteg­
ség el In ; hamu atos hatAsávil az előbbi természetes erőt ismét helvre 
állítja, f lvillauyozza az élet-szellemet, éles id az eszméket, nyomtala­
nul , Itavolida az idegek rezgését, gyengíti a kos -vény (podagra) fájdal­
mait és eV árit ja ennek benyomulását a belső bélrészekbe, tisztítja a 
gyomrot b -nyálKásodó nedvektől, melyek emé^zté-i nehézséget, fejfájást 
es gyomoré,iielygest szilinek, egyszóval : lekiizdi a legt» b betegségek- 
nek hiz os forrását. — E.iávo itja a bélgörcsöt a gyomorban, jókedvre 
és derültségre ébres-.t; e b otja egy óra alg t az. eniés.üheileaséget • 
meggátolja a ziv beteg igét; Usz'itja a vért és gyógyít minden hideg’ 
leiest mar a harmad! < dosisnál. s

,Élpt-Elixir“-em a legjobb szer gyengeség, sápadtság és görvé- 
lvesseg (Skropbeln) ellen ; egy ki-ünő szer emésztési nehézségeknél 
hányásoknál, gyo riorgnres és gyomorhévnél (Sodbr- nnen). ’

BarÄ,eÄ:leiLjefc'lllÄ*:iL 1* «H*l tibi»
Al!alános t'.h'>>‘DgüIe8DÖl napodként bárom kávés kanállal veendő.
Me 'lV tpo- Zr^vn^T Se ®s s^rs,egéu)ségnél reggel s este egy gyermek kanállal.
Me Ib, tegsegeknel naponként háro . kávés kanállal
(rjomoriaj !álmáknál naponként bárom gvermek kanál.al 
Hemorhoiuoknál naponként két kanállal.'
Máj bajoknál és szórni sok a d n ponMnt 3 kávés kanállal.

. v gv-es ai as hiányos árnál este és reggel cgv kávés kanállal
• • Szenvedő nah eeh //

tk egyet e .eg; szer •• n,leltétek meg 
'-h ixir'-emi t és .■ v. ,,.ij t k mos

, lismerve mindennemű fagybajok és idült sebek stb. 
I |,li|'h. 1 tégely 4U kr., bérmentve megkiiidés-el 65 kr.

íomerh.iusenrdl, egy 
_______ ' 50., fel Üveg 1.50.

-__—_______________ Bor labizzadás ellen"
Golyva-balzsam, ..

-1--- glSe 40 kr-> Vérmentes megküldéssel Of, kr. 1 31inOG‘llÍllÍll-liajktiIlŐC3. J er'
Elet-essenczia^Ä mMromibt,íTtdíJ"tö‘ -T*bU 0r-090k 6ä laikustik «uii

SSSÄStlÄ?.'ír
Keskeny útifű nedv,£ejiB'i ESyetemes tapasz,

i f!t 50 kr " P bementve megküldéssel mell es hasonló bajok ellen jónak bizonyuló Egy 
--- ------ -rj ;— _____________ __ tegely 50 kr. b. rmonres megküldéssel 75 kr.

Amerikai köszvény-kenőcs, Egyetemes tisztitó só, Ati,, lwb
lEfret

morgorcs, gyomorhev, aranyér, dugulás stb. eilen. 1

f<
, Éle
ezen > er kim . n| és' el r i« i,j„„v. 
s tlak titeke . hogy , Éljet-Elixír'-em miu- 
d-n háznál nelkii ö beden h-z. A, Élet- 
E ixir csakis ,‘ -vedül nálam kapu tó *

Bud ijier.t. Vi. ; yar u cza 37. sz.

MOSER S.
^ Esztirliázy hy volt uradalmi orvosa

VÉDJEGY.

Egy palaczk ára használati utasí­
tó-sai fr. 5 kr o é

A szétküldés, az övszeg eiőleges 
beküldése vagy u'áové1. mellett a 
világ minden irányába pontosan eszkö 
zoltetik.

Vizsgáljatok meg mindent sí
a legjobbat válaszszátok! I

.. .. .

Vífk'f?
a^r>i5:y^3Ea2$tSb«Ä 5B^ú2$5^g

Ui V ÍjÜJjJÍ
TT INJllivjjß___

A Dtí-Pauli birtokosság tulaj-
Ezer zereseu kipróbált a 01 vosi tekintélyek ós|^°na^ képező Mély völgy és Irigvll

aival kitüntetett korcsmák

Ben h ,rd csomag ara 1 fit.

Fereiiez-pálinka,1 palaczk 60 kr
Havasi növény liqueur 0 w tói
I l'-iiaczi' 2.6,1., fel palaczk 1 trt 4u kr___________
AZ Lin/Ilf0™1!, ké8Zllme°5 eke11 kívül, valamennyi az ausztriai lapukban hirdetett beí-

,vl‘,fo-ldl gyógyászati kuionlegess g készleten tartatik, s minden esetleg rak áron 
nem levő csikk kívánatra pontosan b legjutányosabban beszereztetik.

77= Po»tot küldemények az összeg beküldése oagy utánvétel mellett, a lea- 
gyorsabban eszközöltetnek. *
A pénz előleges beküldése mellett (legczélszerübben postautalvány mellett) a viteHij 

sokká, kevesebbe kerül, mint az utánvétéi mellett v ló küldésnél 
A legtöbb ehsorolt speczialUás kapható Budapesten Török József gyógyszertárában 

 király utcza 12.

az 1888. év január 29-ikszámos magános bizonyítványaival 
készítmények

Dr. Miilltr moh nővén»/nedve, meg­
lepő hatású köhögés, rekediaógnól, torokfájás, 
nyálkásodás, kezdődő tüdőgümőnél és egyálta­
lán a légzőszervek minden gyuladásánál. Té­
gelyben gyermekek és felnőttek számára. EOV 
tegely ára 50 kr

ür. Mfilier görcs elleni óvóbal 
ZStima. Ezen balzsam ezé szerű és ajánlatos 
gyomoi fájás és gyomorgörcs, gyomorhurut 
gyomordaganat, hányás, hasmenés, felfúvódás’ 
eseteiben, kólíkás fájdalmaknál az eredmény 
cvakn m rögtöni. Továbbá minden hosszadat-,, 
mus es k merítő betegség után, a meunyibenEl 377. h. 
az emésztést nagvban előmozditja Ezen ki | ír„íz
tűnő szernek különösen fa unelyeu egyetlen* tXSit . _ --------------- j t
Síá“i' frt so'kr” Fél'^MrV°“ El, OvegtPauli birtokosság 1888. január 18-

napján 3 egymás után következő 
évekre, vagyis 1888., 1889., 1890. 
év deczember hó 31-ik napjáig ha­
szonbérbe adatnak. Az árverési évi 
összegből a már eddig eltelt egy 
havi bérlet törlesztendő lészen. Az 
árverési feltételek birtokossági jegyző 
vovács Márton urnái megtekinthe­

tők — lakásán H.-Böszörményben
sz. a.

h.-böszörruényi De-a

ára I frt 50 kr. Fél üveg 8Ö kr. o. é
nr-r.r»^X^i.^ll.n,,8éSben ™'t'dennor kaph ,tó:
QEBRECZENBEN : a „Megvaltóu-hoz ezimzett 
gyógyszertárban és StenCíiger Karoly keres- 
kedeseben.

kán tartott közgyűléséből.
Kiadta

«I- Kovács Horton,
bírt, jegyző.
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KÖNYV- és
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Debreczenben, Föpiticz Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle

iJYuii
gyors és pontos elkészítésére;

.^x ! XX*
AMÁ

MUNKÁK
: W 
íXMM
f ßIX A’é

% kitüntetés %I I£. f KlIhíiV \K i*
5; ezüstér. m 187!).^
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XX6.
x<5
xx*>
x*X
MM.M 
XXXI 
XX* I

erragj yyuie ess pumus tilKBSZIieSere;
elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven

»,.,— 0.. Ar,»p„U„.; «»« —^ ‘ ’

----------- ara,V" ezUst és azinnyomatbao; a törvénykezéshez megkívántaié

* ROVATOZOTT IVEKET; *
ikelési.« és l.átoíratn-j,

1871-ben.

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hiho„Mt -i . .
nyosabb árban eszközöltetnek. hibanelkul, a Icgjnla-

HlRDFrtsrrrr ^ A p,‘pÍV Sy«ri »vb.m Számittatik.
DETESEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő DFRRF P7Fki im •DEeRtCZEN'' “■ h,rlaPb«' legolcsóbban szórni,,« közzé,eszek.

KUTASI IMRE könyv- ts kőnyomda tulajdonos.

S&Xssb&a

ti Könyv- c-s kő

BEBEmEKEEÉ, löpiacz SZ. í.AGY KAEOLY ház.
--- -- ------------------- —-------- w w -----
Debrecen, 1888. Nyomatott KUTASI IMEE könyvnyomdájában e~« ?*<; ’frezSüi

1888.
Klötizetj 

Helybtn ée p\
ügy évre 
Fél évre 
Negyed évre .

Ean*
A lap szellemi r 
den közlemény
utczH, 15b 4 #zJ 
h*s. — a szerkó

mentve kJ

Elojiietkclnl 
TB1,EC>D1 k l
csatur kám 
kereskedé.éhec -Z 
l»lbac KUTASI 
nyomdáikban e «1

A mai
Megalak| 

magyar f'egyi 
teni az uj 
konYédségüní 

Mikor

a nemzeti ke 
telést támash 
ben, hogy 
azokat a méri 
alább a hona 
meg azokat ií 
pénzt, maradj 
uj gyár lent 
az ágait, a 
vágnak.

Miért aj 
vergjáruak 
idehaza is val 
erőnk azoknaj 

így jajd 
erős volt a 
zárkózhatott 
neki, legyen 
megkezdte eij 
zásokat.

Hónapoki 
kormány kör« 
tak, hogy okf 
fegyvergyár.

Igen, cfl 
magyar fegyvl 
ember, hogy! 
»Adtál urauj 
benne !<

Mert ezj 
gyár minden 
ha a saját ni 
meket, azt a; 
r o 8 z f e g ,
8 z á g o n.«

Külföldi 
külföldi mun| 
földi anyagot 
nesen, minden! 
vándorolnak aj 
milliók.

A mi kod 
kénytelen a na 
teni, egyenesei 
csátkozott alku 
gyár felállitád

A „B23B3

A kersskí
— Irta és a keresi

felölti

Megkapta 
dóm, mert az ö| 
a mondást : ni 
felette nagy böi| 
gyón.“ S ezt a 
is követte a ml 
magának.

Annyi tenj 
része, ha a szeli 
és az ész közötti 
hozás nélkül a 
magyarok ezt t< 
sunk azt tartja : 
van, s a kinek 
ad hozzá.

Minthogy I 
alatt, részletek! 
mint föntebb a| 
tottuk csak me 
javak kivánato| 
elégedjünk be 
meg. mikent 
pénz és becsül 
inkább ragaszíl 
gáljuk meg, hJ 
kizárólag a szí 
zárólag az ami 

Önök iga 
fogva, mintegy! 
a kétféle java! 
sák értékes vj


